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A Communitas Alapitvany Alkotoi Osztondijat a lovakat azota sem etették munkacimmel
ellatott kotettervemmel palyaztam meg. Az elmult egy év alatt a mar kidolgozott kompoziciét
igyekeztem 10j szovegekkel bdviteni, illetve olyan modon ujrastrukturdlni, hogy a kordbban
elkészult és az 0 versek is tudatosan illeszkedhessenek egy egyseéges megszolaldsmodhoz. Az
0sztondij egyéves idOtartama alatt igyekeztem nem elzarkdzni azoktdl az impulzusoktol sem,
amelyek a szakmai fejlddésemet nemcsak olyan médon tdmogattak, hogy az altalam preferalt
témakban vald elmélyiilést lehetdvé tették, hanem amelyek képesek voltak kimozditani,
Ujrakeretezni a prekoncepcioimat, ilyen mddon szorgalmaztak arra, hogy mas tipusu nyelvi

gondolkodas irdnyaba is torekedjem.

a lovakat azota sem etették munkacim alatt formalodo kotetterv négy ciklust kivant
felolelni. A célkitiizés arra vonatkozott, hogy a kotetben helyet kapjon egyetlen narrativ iv,
melynek ciklusai egy k6z6s motivumrendszerb6l, a pogany misztika és a folklor szimbolikajabdl
taplalkoznak. Négy egymasra épiilé egységre osztottam: a lovakat azOta se etették, Rémusz-
énekek, amit az dsztonokrdl tudok, valamint amig tanulom a vizalatti nyelvet. A versekben a test
élményei és a természettel, nememberivel vald egylttmozgas lehetéségei fesziilnek egymasnak,
mikozben a lirai szubjektum utja egyre intimebbé valik: a kezdeti, balladékat 1déz6, latomasos

megszOllalasmadtol lassan a személyes tapasztalatok kdzelségébe sodrodik.

A narrativa kezdetben a teremtett vilag alkotéelemeire fokuszal, mintegy megalapozva a
versek kornyezetének hitrendszerét. a lovakat azota se etették cimii ciklus a leghangsulyosabba a
pogany misztika és a népi hiedelmek szimbolumaibol taplalkozoé szovegkorpuszt alkot, ahol a nd
¢és a természet kozotti parhuzam kettdssége, ellentmondasos dinamikaja keriil a kézéppontba. A
jelzett vazlatot olyan iranyba lattam érdemesnek béviteni, miszerint a széban forg6 ciklus ne csak
kizar6lag mint atmoszférateremt6 — mintegy tavolitdé gesztusokban bdvelkedd keretrendszer —
mitkddhessen, hanem nagyobb fokuszt kapjanak benne a vildgteremtés mozzanataira
Osszpontositd gesztusok. A narracios jelleg megalapozésara tett Kkiserletet nem lattam
elégségesnek, ennek kdvetkeztében pedig ezt a ciklust olyan formaban irtam Gjra, hogy nagyobb

szerepet kaphasson a karakteralkotas, illetve olyan torténések, szimbolumhaldzat kidolgozasa,



amelyek viszonyrendszerére a késébbi ciklusokban is visszautalhatok. Az Gjradolgozott kotetterv
ilyen formaban olyan mikrokozmosz kidolgozasara torekszik, ami bar elsésorban nem epikus, de

a kotet verseinek dsszeolvasasa altal egy egységes fiktiv tér torténéseit kozvetiti.

A masodik ciklust, a kiilon, epizodszerli egységként is olvashato Rémusz-énekek
szovegegylttes tervét megtartottam, viszont egyes jelentéseit rekonstrualtam. Az Ujonnan
kidolgozott ciklus tovabbra is mitikus térélmény €s a ndi (test)tapasztalatok Osszefliggéseit
valasztja kozponti elemének, de kibdvitettem egy olyan onreflexiv réteggel, amely az versek
alanyisagat, az alkotashoz, irashoz valo viszonyt olyan modon épiti bele a fiktivvilag-teremt6

megszolaldsmodba, hogy kikezdi a targyi és az alanyi koltészet dialektikus jellegét.

Ennek kovetkeztében, hogy az atmenetképzé Rémusz-énekek ciklus tarsult a fentiekben
jellemzett tobbletjelentéssel, a kotetterv harmadik és negyedik ciklusa teljes Gjragondolasra
szorult. A kotettervben megjeldlt amit az dsztonokrél tudok és amig tanulom a vizalatti nyelvet
ciklusok az eredeti elképzelés mentén azt a célt szolgaltdk volna, hogy egyfajta fokozatos
kozelitést tegyenek lehetévé a versek szubjektuma felé. Mivel utdlag belattam, hogy ezt a
folyamatot az Uj onreflexiv jelleg altal mar a Rémusz-énekek esetében miikodtetni kezdtem, nem
lattam szikségét annak, hogy ezt két egymastdl elkilonitett ciklusban, Gj szempontok szerint
rendezzem. Ilyenmoddon 6sszevontam Oket és helyet adtam egy negyedik egységnek. A negyedik
egységbe az Uj versek keriiltek, amelyek bar szimbolumrendszereit tekintve betagozddnak a
korabbi versek altal miikodtetett térbe, megszolalasmodjukat tekintve egy prozaibb nyelv iranyéba

orientalédnak, ahogy az a mellékelt sz6vegmutatvanyokban is latszik.

Az anyagi tamogatas elsdsorban a mindennapi kiadasaimat fedezte, ilyen modon tudtam
nagyobb teret engedni az alkotdi munkanak, azaltal, hogy tobb id6t nyertem ugy a szakmai
elmélyilésre, mint az irasra. A kotetkoncepcid alakulasanak elengedhetetlenek az dsztondijas
periddus azon impulzusai, amelyeket ilyen modon szereztem, Ugy az Uj konceptualis megoldasok
kidolgozasaban, mint a szovegkorpusz bovitése esetében. Kdszondm ezdton is a Communitas

Alapitvanynak, hogy lehetdvé tette ezt.
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Ott kellett volna lenni az uzinaban,

hogy ne kérhesd szamon konyoklésem.
Milyen no az, akiért nem dolgoznak gyarban?

(Ferencz-Nagy Zoltén)

Margit

A kerekszemil gyermekrdl almodtam. Az ujjai hossziak, a labai idegesek; ez mire utal? Itt lett
volna az ideje megetetni, ebben egyetértiink. A Szamos siralyai nem engednek aludni, a kaloriferre
kucorodtam, megtalalhatsz, hogyha id6ben hazaérnél. Nem szakad le, mar mondtam, negyven kild
his nem elég ahhoz, hogy barmit is kiszakitson a falbol. A vacsora jocskan kihtilt,
valamelyikinknek jobban kellene banni azt, hogy az esti vonatokat kivették. Ennek a gyermeknek

hosszlak az ujjai és kerek a szeme. A te fiadnak kellene lennie, ebben egyetértink.

Eva

Azt igérted, hogy megszeretem ezt a hazat: masfél szoba 6sszkomfort, nyarikonyha. Még egy ideig
félek a nyutlszaji szomszédgyermektdl, megcsuszik a papucsom a csirkeszaros udvaron.
Uborkahéjat hordok a majorsagnak: olcso aldozat 6klomnyi szenteknek. A hala nalunk mindenki
kotelesseége, boséges a koszondom fejadagonként, igy oriilnek a tyukok, és boldog leszel te is.
Felfordul a gyomrom a gipsz szagatdl, amit hizol magad utan, amin illik jéindulatian mosolyogni.
Gyenge, husos tenyér elnézd szoritasa a csuklokon. A kezemet felcserzi a szappan, anyad fozte, és

ezért halalkodunk esténként: legalabb ezt sem nekem, legalabb ennyivel kdnnyebb, milyen szép

fehér lett, latod, alig nydltam hozza.

Margit



A kaloriferre kucorodtam, megtalalsz, hogyha idében érkeznél. Két vacsora egynek ma is,
Egeresen imadkozol, hogy kettének legyen egy, én mézbe keverem a reszelt angelikagyokeret.
Milyen kiilonb6zéek az angyalaink, latod. Hozzad azok szegddtek, akik gipszporos hajukat a
levesbe l6gatjak, amikor hazajosztok. A gyarba koltdztetted az egyiket, a zsdkokon alszik. A mésik
ram kell figyeljen, esténként latom visszfényét a Szamoson, papucsban van és nem tud a vizen

jarni. Ha a haloban felkapcsolom a villanyt, kdzelebb jon.

Eva

Zsékokban rohad az uborka ebben a hdségben. Nincs pince, igy lesz cefrévé az dldozati barany. A
telep eldtt varok, egy miiszak lejart, a tiéd. Egymast sosem ¢érintd ciklusokka ndnek poros, széles
vallu férfiak. A névéremrdl beszélsz, aki kicsit leégett a Szamos-parti minimarket eldtt, pakolja a
dohanyt a polcokra, viasszal keni be az almakat, kozben azt kivanja, barcsak én sem varnék
gyermeket. Telefonalni nincs ahogy innen, de minden mast lehet: seperni az udvart, a patakon
szonyeget sikalni, befézni, &tmenni a nyulszajuékhoz, vizet hozni, mert nalunk még nem astak ki
a kutat. Masokroél beszéllink, zsibbad a csuklom a kiejtett szavaktél, csakugy, mint esténként, ha a
rokonaid nevével alszunk el, hisz tudod: milyen jo, hogy kaptuk, milyen jé, hogy nekem ezt sem

kellett megint. Csomagot akarok kuldeni, jo lesz ugy, ha Margitnak viszed, hordd el mind az
uborkat, szabadits meg a tollas szentek megvaltasatol.

(Helikon, XXXV. évfolyam 2024. 16. (894.) szdm — augusztus 25.)

Farkasvaksag

Tomdtt szekereken érkezzenek a férfiak, keziikben korhadt nyelii, életlen fejsze, hatukra szijazott
gvolcsban legyen nyers hus, kemény szélii kenyér. Az utasitas: az utat takarasban lattatni, majd
megérkezni (hangosan, de nem k6zdnségesen), lanyt nemzeni, kezeket szorosan a combon tartani
— de elmenni az elsé parnara csorgatott nyalfoltok elott. Ami maradhat: hokedlik csendje, festett

kendok, piszok a hosszu kérmdk alatt, feldsott kert, vetomagok. Az asszonyok ne sirassak ezeket

ferfiakat, legyenek készenlétben, iiljenek a kapu elott vagy a konyhaban. Tavolrol szagoljak ki,

hogy mikor valtoznak a szelek, az arcuk és a talpuk legyen kemény. A hald besotétitve, ételt ne



fozzenek soha, innen ne latszodjon, hogy mikor esznek. Az allataik dion éljenek és mézen, mindig

kovérek legyenek, a tekintetiik sosem nyugodt.

Innen nem latszik méas sem: vajazé kés, piritds, paradicsom, olivaolaj, sekély tél sotartd gyanant.
Pohar viz éhgyomorra, fogmosas: rajtad gondolkodom meg a képeken, az asszonyokon, hogy mi
legyen a gyolcsba csavarva, sézott vagy nyers hds, a konyhak és a halo szagan (hogy
kiilonboznek), meg azon, hogy az allatokat ki eteti meg. Amir6l hallgatok, csak hazugséag lehet
(ezt mondom neked és masoknak), izzadok a beszivargd fény alatt, és bardtkozom a

koveteldzéssel. Maradnak az asszonyok, a férfiak, a szekerek és a szén.

A noket a csont utan kell elnevezni, a csuklojuk mindig vékony, ékszereik rézbdl legyenek, elottiik

szenes viz. Az arcuk maradjon rezzenéstelen, hogy stirtin vagyakoznak, csak akkor deriilhet ki, ha

egymas bokajan felejtik a kezlket. A nyelvet ne ismerjék jol, az informacidatadas mindig csak két
test kozott johessen létre: szemmel, tenyérrel, vallal. Legyen hattérzaj, lehetoleg allatok hangja

vagy vizcsobogas, ritkan a tenger.

A viladgos szemuekrdl azt mondjak, hajlamosak a gyengénlatasra €s gyakran megesik, hogy nem
mondanak igazat. Szlrkdletkor nehezen szokik hozza a szemem a fényviszonyok valtozasahoz.
Tapogatom a nyakszirtem, ellendrzom a rugalmassagét. Ha otthon hazudnom kell, inkdbb nem
eszem: nalunk a blintudat fejadagonként sziikos, vajban mérjiik és kenyérben. Amikor rolad
beszélek, szépitek, addig is kivaltalak a képekkel: keményitett gallérok, foszlé rongyszényegek,

vorosre festett kavicsok.

Veégiil ne maradjon mas, csak a hangok, amit latunk, arrdl eleget beszéltem. Dorombolas és noi

nyoszorges osszecsenghet, de a szarnyasok legyenek elrekesztve, a tyukudvarrol nem sziirodhet



be semmi. A kutyakat eresszek szabadon, csaholjanak. A hatso kertbe mindig csak egyvalaki

mehet ki, a vadakrol mindenki tud, de este mar nem hozzuk szoba.

Nem latni valamit be, meg, at: magyaréazatképpen hivatkozni vaksagra.

(Esd, 3.sz.(2024.) 17-19. oldal)

Plac Hallera 09

Bevallotta, hogy havonta vandorcirkuszokkal almodik:
allattekintet, a szemek alatt nedves foltok,

patak (temes 6sszekoccanasa,

izzadsag novényevok nyakszirtjén.

Nincs szabadulés az 6rahosszat tartd kérddzéstol
(madarka, a csiripelést nem is tartod szamon).

A kezét nem ismerem,

a tenyere €rdes szOrzet nyoman sebzett.

A magyar allatkertbdl exportalt majmot keressiik:
kifejlett emlésok unalmas bujocskaja.

(Irodalmi Szemle, 68. évf. 3. sz. (2025. mérc.) 53 —-59.oldal)



